@ Breil | Brigels

VERLANGERUNG DER BEWILLIGUNG ODER ADRESSANDERUNG /
INSCRI(:[\O PARA CIDADAOS ESTRANGEIROS / REGISTRATION FOR FOREIGN NATIONALS

ZUSATZBLATT zum GEsucH A1/B1/Z21/
FOLHA COMPLEMENTAR AO REQUERIMENTO A1/B1/Z1/ SUPPLEMENTARY SHEET FOR APPLICATION A1/B1/Z1

Name, Vorname / Apelido e nome préprio / Last name and first name

Krankenkasse / seguro de doenga / health insurance

-_ Wenn Sie zu Ferienzwecken ins Ausland gehen, darf die Schweizer Krankenkasse nicht geklindigt werden.
Die Schweizer Krankenkasse darf erst per Wegzugsdatum ins Ausland gekiindigt werden und nicht bereits beim Stellenaustritt.

® Caso se desloque ao estrangeiro para passar férias, a caixa de seguro de doenga suiga ndo pode ser cancelada. A caixa de seguro
de doenca suica s6 pode ser cancelada a partir da data de mudanga para o estrangeiro e ndo logo no memento do abandono do
emprego.
EE If you travel abroad on holiday, Swiss health insurance may not be cancelled. Swiss health insurance may only be cancelled on the

date on which you relocate and not on which you leave your job.

Haben Sie Kinder, die in der Schweiz geboren sind? Oua O Nein
Tem filhos que nasceram na Suiga? QO sim O nao
Do you have children who were born in Switzerland? Oves ®no
Haben Sie in der Schweiz geheiratet oder sich scheiden lassen? QJa O Nein
Casou-se ou divorciou-se na Suiga? Osim Onéo
Have you become married or divorced in Switzerland? O yes Ono

Deutsch: == _——

Haben Sie einen Ehepartner/eine Ehepartnerin oder Kinder, die in einem EG- bzw. EFTA-Staat wohnen und nicht
erwerbstatig sind, keine Rente und kein Arbeitslosentaggeld aus dem Wohnland beziehen? (Bitte Zutreffendes
ankreuzen):

OJa @ in welchem Land wohnt die Familie? ONein

Jede Anderung des Zivilstandes, der Familienverhiltnisse, des Wohnlandes der Familienangehérigen, der Erwerbstitigkeit
eines Familienangehorigen, des Bezuges von Rente oder Arbeitslosentaggeld, ist der Aufenthalts- bzw. der
Wohnsitzgemeinde zu melden.

Portugués:

Possui um conjuge ou filhos, que vivam num Estado da CE ou EFTA e ndo tenham uma atividade remunerada, ndo
recebam uma pensao nem subsidio de desemprego do pais de residéncia? (Por favor, assinalar o que se aplica):

Osim @ em que pais reside a familia? Onao

Qualquer alteragao do estado civil, das circunstancias familiares, do pais de residéncia dos familiares, da atividade
remunerada de um familiar, do recebimento de pensio ou subsidio de desemprego, tem de ser comunicada ao municipio
de estadia ou residéncia.

English: SE

Do you have a husband/wife or children living in an EC or EFTA country and who are not in employment and do not
receive a pension or unemployment benefit from their country of residence? (Please put a tick next to the answer that
applies):

Qyes < in which country does the family live? Ono

The municipality in which you are staying or residing must be notified of any change to your marital status, family
circumstances, country of residence of family members, employment of a family member or payment of a pension or
unemployment benefit.

FAVAVAN
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Offizielle Adresse
Morada oficial

Official address

Vermieter Stockwerk Grosse (2% etc.)
Senhorio Andar Tamanho (2 %, etc.)
Landlord Floor Size (2 ¥ etc.)
Religion Zivilstand seit
Religiao Estado civil desde
Religion Marital status since
Arbeitgeber seit (genaues Datum)

Empregador desde (data exata)

Employer since (exact date)

[ Besitzen Sie einen Hund? Qja QOnein

Possui um céo? Osim Qnéo

E= Do you have a dog? Oyes Qno

i

Ort/Datum

Antrage fiir B/B-EU Daueraufenthaltsbewilligungen:
Abmeldebestatigung vom alten Wohnort im Ausland + Geburtsschein oder Familienblchlein

Requerimentos para as autorizagoes de estadia a longo prazo B/B-EU:

confirmagéo de cancelamento do registo do local de residéncia antigo no estrangeiro + Certidao de nascimento ou
livro de familia

Applications for B/B-EU permanent residence permits:
Confirmation of deregistration from your old residence abroad + birth certificate or family record book

Unterschrift Arbeitgeber

Beilagen

t44¢¢

Bei Verlangerungen: Gesuchsformular A1/B1 oder Verfallsanzeige (B/C)
1 gultige Pass/ID-Kopie

Auslanderausweis

Aktuelle Versicherungsbestatigung der Schweizer Krankenkasse
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